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Einleitung

Wir freuen uns, dass Sie sich fir eines unserer Telefone entschieden haben. Ihr neues
(DECT = Digital Enhanced Cordless Telephone) ist mit vielen Leistungsmerkmalen
ausgestattet.

Die wichtigsten Funktionen sind:
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Einfache Benutzung: das groRe LCD-Display und die von Mobiltelefonen
gewohnte Mendustruktur gewahrleisten eine einfache und nutzerfreundliche
Bedienung - auch fir Nicht-Experten.

Farbiges LCD-Display mit veranderbarem Hintergrundbild.

Das alphanumerische Telefonbuch erméglicht Ihnen, lhre meist genutzten
Telefonnummern (bis zu 250) zu speichern. Es spart Zeit und Geld, da Sie
schnell anrufen kénnen und sich nicht verwahlen.

Freisprechen: Der Lautsprecher des Telefons erlaubt Ihnen die Nutzung
der Freisprechfunktion. Legen Sie das Telefon auf den Tisch und
telefonieren Sie. In lauten Umgebungen kénnen Sie auch die integrierte
Buchse fir ein Headset nutzen und dann ungestort telefonieren.

12 polyphone Klingelténe mit Schlaf-Modus: bei aktiviertem Schlafmodus
schaltet der Klingelton automatisch aus, wenn Sie wahrend der Nacht nicht
gestort werden mochten. Das ist sehr nitzlich, wenn sich Ihr Telefon in der
Nahe des Schlafzimmers befindet.

Rufnummernanzeige: Sie kénnen anhand der Rufnummer am Display
sehen wer Sie anruft, oder angerufen hat und ggf. zurlickrufen. *

SMS Funktion: Hiermit kénnen Sie SMS-Nachrichten verschicken und
empfangen, wie mit lhrem Mobiltelefon. %

,Organizer” Funktionen: Ihr Telefon kann als Alarmgeber fungieren, um Sie
an einen Termin zu erinnern oder Ihr Taschenrechner sein.

Sie kénnen lhre eigene schnurlose Telefonanlage bauen, indem Sie bis zu
5(optional) Telefone an die Basisstation anmelden. Jedes dieser
schnurlosen Telefone kann an 4(optional) Basisstationen angemeldet
werden.

.... Und vieles mehr!

[HINWEIS |

Technische Anderungen vorbehalten

* Abhéngig vom Netzbetreiber



Sicherheitshinweise

Damit Sie |hr Gerat schnell in Betrieb nehmen und sicher nutzen kénnen, lesen
Sie bitte unbedingt die nachfolgenden Sicherheitshinweise und das Kapitel
Inbetriebnahme (S. 12). Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung griffbereit
auf. Beachten Sie beim Aufstellen, Anschliessen und Bedienen des Telefons
unbedingt die folgenden Hinweise:

Mit diesem Telefon kdnnen bei Stromausfallen und eingeschalteter
Tastensperre keine Notrufe getatigt werden. Vergewissern Sie sich, dass
Sie im Bedarfsfall Gber andere Anrufmadglichkeiten verfligen.

Stellen Sie das Gerat auf eine rutschfeste Unterlage!

Lacke oder andere Kunststoffbeschichtungen kénnen die Kunststofffiisse
des Gerates angreifen und weich machen. Sind die Flsse auf diese
Weise beschadigt, kénnen sie auf der Oberflache von Méobelstiicken
Flecken hinterlassen. Der Hersteller lehnt jegliche Haftung flr diese Art
von Schéaden ab.

Verlegen Sie die Anschluss-Schniire unfallsicher!

Schliessen Sie die Anschluss-Schniire nur an den dafilir vorgesehenen
Dosen/Buchsen an.

Verwenden Sie fir die Basis nur das mitgelieferte Steckernetzgerat.

Sie dirfen den Zugang zum Steckernetzgerat nicht durch Mdbel oder
andere Gegenstande versperren.

Schliessen Sie nur zugelassenes Zubehor an.

Setzen Sie das Gerat nie folgenden Einflissen aus: Warmequellen,
direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit (z. B. im Bad) und anderen
elektrischen Geraten.

Schitzen Sie Ihr Gerat vor Nasse, Staub, aggressiven Flissigkeiten und
Dampfen.

Setzen Sie das Telefon keinen starken Magnetfeldern aus
(Elektromotoren, Fernsehgerate, Videorekordern, HiFi-Anlagen, Elektro-
Haushaltsgerate), da diese Stérungen hervorrufen, die Reichweite
beeintrachtigen oder Fehlfunktionen verursachen kénnen.

Reinigen Sie lhr Gerat nur mit einem leicht angefeuchteten oder
antistatischem Tuch. Verwenden Sie weder Reinigungsmittel noch
chemische Erzeugnisse.

Offnen Sie niemals selbst das Mobilteil, die Basis oder Mobilteile!

Tragen Sie niemals das Gerat an den Anschluss-Schniiren!

Berlihren Sie die Kontakte niemals mit spitzen, metallischen oder feuchten
Gegenstanden.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen Fachmann. Reparaturen dirfen
nur von einem Spezialisten durchgefiihrt werden.

Wenn das Mobilteil nicht in der Basis steht, wird die
Hintergrundbeleuchtung nach ca. 40 Sekunden vollstandig ausgeschaltet
um Strom zu sparen. Das Betétigen irgend einer Taste schaltet die
Hintergrundbeleuchtung wieder ein. Das Mobilteil kann benutzt werden.
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Allgemeines
Leistungsmerkmale
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1.8 G DECT/GAP Technologie

1.5 Zoll, 65k Grafik LCD

(Auflésung 128*128 pixel in 5 Zeilen)
LCD Kontrast einstellbar (11 Stufen)
Telefonbuch mit 250 Eintragen

(12 Buchstaben + 16 stellige Nummer)
20 abgehende Gesprache

Polyphone Klingeltdne und Lautstarke einstellbar
(12 Téne, Aus + 4 Stufen)

Tastentdne EIN/AUS einstellbar
Tastenfeld hintergrundbeleuchtet
Freisprechen

Internruf / interne Gesprache

PIN Schutz

Tastensperre

Wabhlvorbereitung mit Korrekturmdglichkeit
Wahlwiederholung, Flash, Pause
Tonwahl (MFV)

Flashzeit einstellbar

Rufnummernfilter (VIP-Funktion)
Gesprachsdaueranzeige
Uhrzeitanzeige

Horerlautstarke einstellbar
Mikrofonstummschaltung (Mute)

saurewab||y

4-sprachige Menufuhrung (Deutsch, Franzésisch, Italienisch,

Englisch)

bis zu 5 Mobilteile (Nebenstellen) an einer Basisstation

bis zu 4 Basisstationen mit einem Mobilteil
Dreierkonferenz

individuelle Namensvergabe je Mobilteil
Swisscom Hotline



soulewabj|y

YYVYYVYYYY YYVYVYVVYY VYVY YY

Leistungsmerkmale (Forts.)

CLIP Rufnummernanzeige (FSK / DTMF)
Anzeige entgangener Anrufe

mit Namensnennung (Telefonbuch)
Anruferliste der 30 zuletzt erhaltenen Anrufe
Anzeige neuer Anrufer

Bearbeiten eingehender Anrufe:
Rickruf/Speichern Telefonbuch/Léschen
SMS ETSI Protokoll 1

Senden/Empfangen SMS (max.160 Zeichen)
max. 40 eingehende SMS

bis zu 5 abgehende SMS und Entwiirfe
Anzeige neuer SMS

Subadressierung

Bearbeiten eingehender SMS:
Antworten/Umleiten/Rickruf/Speichern/Léschen
Alarmfunktion

Schlaf-Modus

Rechnerfunktion

Spiele (Sudoku)

Hintergrundauswahl (10 Bilder)
Hintergrundfarbe (8 Farben)

Automatische Annahme EIN/AUS einstellbar
Message Waiting Indicator (MWI)



Gerate-Ubersicht

Das Mobilteil (MT)

Headset-
Lautsprecher <> Anschluss
| I(.1CD ScLeer;
. .5 inches - Lautsprecher
Navi-Key (Lauthéren)
Linke Al Rechhtle
uswahl-
Auswahltaste taste — Akkufach
Anrufen < —® Auflegen
Lautsprecher EIN MT Ein-/aus-
schalten

Ladebuchse

Die Basisstation

Lade-Pins

Buchse fiir
Telefonkabel
(Amt)

Ruftaste
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Antenne

Lade-LED
Lade-

== buchse
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Tastenfunktionen

Sie finden nachfolgend eine Beschreibung der wichtigsten Tastenfunktionen.
Diese Funktionen benétigen Sie fir die Einstellungen des Gerates.

Im Standby-Modus - langer Druck auf die Taste 6ffnet die Combox.

Um eine # zu wahlen, oder zwischen GroB3- und Kleinschreibung
zu wechseln.

Driicken und festhalten aktiviert / deaktiviert die Tastatursperre.
Eine gesperrte Tastatur ist an einem roten Schllisselsymbol links
oben im Display zu erkennen.

Das Driicken einer dieser Tasten fiihrt die Funktion aus, die als
Text Uber der jeweiligen Taste am Display angezeigt wird.

Kurz driicken: das Telefon wird eingeschaltet

Léanger driicken: das Telefon wird ausgeschaltet

Im Meni driicken, um zur Grundansicht zurlickzukehren.
Wahrend bzw. am Ende eines Anrufes driicken: Anruf beenden.

Driicken, um Anrufe zu fiilhren oder anzunehmen.
Wahrend eines Anrufes langer driicken, um die Lauthoren-
Funktion einzuschalten.

Taste driicken, um ein angemeldetes Mobilteil zu finden, oder ein
neues Mobilteil anzumelden.

Der “Navi-Key” und seine Funktionen

In alle Richtungen bewegen, um Menlpunkte auszuwahlen.
Um den Cursor nach links/rechts zu bewegen, wenn Sie einen
Eintrag bearbeiten méchten.

Nach links driicken, um falsche Zeichen wieder zu I6schen.
Weitere Funktionen:

In Standby Modus:

[ Links: Driicken fur Internen Ruf.

— Rechts: Driicken fiir Eingehende Anrufe.

[— Oben: Driicken fiir Ausgehende Anrufe.

— Unten: Drucken fir Telefonbuch.

Wahrend eines Gesprachs:

l—— Links: Driicken fiur Internen Ruf.

—— Rechts: Mikrofonstummschaltung an/aus.
— Oben: Lautstarke erhéhen.

—— Unten: Lautstarke verringern.




Display Tasten

Unterhalb des Displays links E| und rechts El befinden sich die
Display Tasten. Diese haben abhangig von der aktuellen Situation
unterschiedliche Bedeutungen.

HOTLINE MENU

Links: ZURUCK Rechts: WAHLEN
E|—— LOSCHE E| SPEICH >
=
L PAUSE R ]
3
L WWDHL. ANNEHM g.
(1]
n

HOTLINE Swisscom Contact Center 0800 800 800

ZURUCK Einstellungen abzubrechen / zuriick zur Grundansicht

LOSCHE Um Zeichen bei der Eingabe von Rufnummern oder Texten
zu I6schen

PAUSE Um eine Wahlpause in eine Rufnummer einzufiigen

WWDHL. Um die letzte gewahlte Rufnummer nochmals zu wahlen

WAHLEN Um eine Auswahl zu bestatigen

SPEICH Im Standby Modus: um Rufnummern im Telefonbuch zu
speichern.
R Um einen Flash zu wahlen

ANNEHM Um einen Anruf anzunehmen

MENU Um das Menii aufzurufen.
Das Display zeigt dann folgendes an:

sws_
o [y W
&S WA

ZURUCK WAHLEN

10
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Die Displaysymbole

Je nach Funktion verandert sich die Displayanzeige des Telefons.
Die Symbole bzw. Anzeigen haben folgende Bedeutungen:

T | Zeigt die aktuelle Signalstarke an. Je mehr Balken zu
|||| sehen sind, desto starker ist das Signal.

Zeigt an, dass der Horer abgehoben ist.

Gelbes Symbol: zeigt eingegangene Textnachrichten an.

Rotes Symbol: zeigt eingegangene Sprachnachrichten an.

Wenn Sie dieses Zeichen sehen, ist der nachste
eingegebene Buchstabe ein Kleinbuchstabe.

Wenn Sie dieses Zeichen sehen, ist der nachste
eingegebene Buchstabe ein GroRbuchstabe.

Wenn Sie dieses Zeichen sehen, ist das nachste
eingegebene Zeichen eine Ziffer.

Zeigt den Ladezustand der Akkus an.

{] Voll geladen {_] Wenig geladen
{" ] Warnung. Akkus fast leer!

Im Standby Modus: bei aktiviertem Schlaf-Modus er-
scheint dieses Zeichen rechts vom Datum.

Dieses Zeichen erscheint, wenn Sie eine Alarmzeit
eingestellt haben.

Zeigt an, das die Mikrofonstummschaltung wahrend eines
Gesprachs aktiviert ist.

Zeigt an, das die Lauthéren Funktion aktiv ist.

Zeigt an, dass Anrufe wahrend lhrer Abwesenheit
eingegangen sind, die in der Anruferliste eingesehen
werden kénnen.

Dieses Icon zeigt die aktive Tastatursperre an.

L TR e []|=B|B|8 K




Lieferumfang

Nachdem Sie das Telefon ausgepackt haben, prifen Sie, ob das unten
gezeigte Zubehor komplett vorhanden ist. Falls ein Teil fehlt oder
beschadigt ist, kontaktieren Sie Ihren Handler.

&)

P I
Basisstation Mobilteil 3 x AAA Ni-MH
Akkus
Atibra
- c
Bedienungsanleitung Steckernetzteil Anschlusskabel
Anschluss

1. Verbinden Sie den Stecker des Anschlusskabels mit der Basisstation und
der Telefonsteckdose.

Telefon
Steckdose Zur 230 V Steckdose

2. Fuhren Sie das Anschlusskabel in der dafiir vorgesehenen Vertiefung in
der Basisstation nach aufen.

3. Verbinden Sie das Kabel des Steckernetzteils mit der Basisstation und
stecken Sie dann das Steckernetzteil in die 230V-Steckdose.

12
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Die Akkus einlegen

Zum Lieferumfang lhres gehéren drei wiederaufladbare Akkus. Legen Sie
diese wie folgt in das Mobilteil ein:

1. Offnen Sie die Abdeckung des Akkufaches wie im ersten Bild gezeigt.
2. Legen Sie die Akkus wie gezeigt ein, achten Sie auf die Polaritat (+, -).
3. SchlieRen Sie die Abdeckung des Akkufaches.

® Tauschen Sie die Akkus aus, wenn Sie nicht mehr ausreichend geladen
werden kénnen.

® Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige Ni-MH (Nickel-Metallhydrid)
Akkus. Verwenden Sie keine Batterien.

® VORSICHT: Achten Sie immer auf die korrekte Ausrichtung (Polaritat) der
Akkus, andernfalls kann das Gerat beschadigt werden.

Die Akkus des Mobilteils aufladen

Laden Sie die Akkus des Mobilteils vor Inbetriebnahme 15 Stunden auf.
Stellen Sie das Mobilteil dazu in die Basisstation. Sie héren einen
Bestatigungston, wenn die Verbindung zwischen Mobilteil und
Basisstation in Ordnung ist und der Ladevorgang beginnt.

Der Ladevorgang wird durch das animierte Symbol {_]
angezeigt.

Den Ladeton kénnen Sie ausschalten.




Das Mobilteil ein-bzw. ausschalten

Wenn Sie |hr Mobilteil auf die Basisstation stellen, wird es automatisch
eingeschaltet.

Um lhr Mobilteil einzuschalten (wenn es ausgeschaltet ist), driicken Sie
die Taste. Das Display wird eingeschaltet.

Um das Mobilteil auszuschalten, halten Sie die Taste gedrickt, bis im
Display “Auf Wiedersehen!” erscheint.
Das Display wird dann ausgeschaltet.

Wenn die Akkuladung zu gering ist, bleibt das Display dunkel. Sie miissen die Akkus
erst aufladen, indem Sie das Mobilteil in die Basisstation stellen.

Zum Ausschalten muss sich das Menu des Mobilteils im Standby Modus (Grundan-
sicht) befinden.

Ein (neues) Mobilteil anmelden

Sie kénnen an lhrer Basisstation bis zu 5 Mobilteile anmelden, um z. B.
dieselbe Amtsleitung mit mehreren Personen zu nutzen.

Dazu missen Sie jedem neuen Mobilteil, das Sie anmelden wollen, eine
Nummer zuweisen. Das erste Mobilteil ist mit der Nummer 1 angemeldet.
Dies wird auch durch HS(1) im Display angezeigt. Zum Schutz gegen
unbefugte Manipulation ist der Zugriff auf die Basisstation, um neue
Mobilteile anzumelden, durch eine PIN geschutzt.

o Driicken und halten Sie den Page-Knopf auf Ihrer Basisstation
mindestens 3 Sekunden, dann lassen Sie ihn los.

Wihlen Sie MENU an dem neuen Mobilteil.

MT-Einstellung

Wahlen Sie mit dem Navi-Key E] das Menu !;!{ aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie die Option “MT anmelden” aus, dann drlcken Sie
WAHLEN.

©l o |®
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Wahlen Sie die Basisstation aus, an die Sie sich anmelden wollen
und driicken Sie WAHLEN. Das Mobilteil zeigt "Suche".

(o)

@ Bestatigen Sie mit WAHLEN. Ein Registriercode wird angezeigt.
Driicken Sie WAHLEN. Geben Sie die PIN der Basisstation ein
(Grundstellung 1590) und bestatigen Sie mit WAHLEN.

0 Bei einer erfolgreichen Registrierung wird das neue Mobilteil und
die Nummer der Basisstation (z.B. HS(2) BS (1)) angezeigt.

Ein Mobilteil kann an bis zu 4 verschiedenen Basisstationen angemeldet sein, um die
Reichweite zu erhdhen. An einer Basisstation kdnnen bis zu 5 Mobilteile angemeldet
sein. Allerdings kann nur ein Mobilteil zur gleichen Zeit auf eine Basisstation zugreifen
(da die Basisstation ja nur mit einer Amtsleitung verbunden ist).

Ein Mobilteil abmelden

Bei Bedarf kdnnen Sie das Mobilteil abmelden und so den Zugang zu
einer oder mehreren Basisstationen stoppen. Das Mobilteil, das Sie
gerade benutzen, kdnnen Sie nicht abmelden. Fihren Sie die
Abmeldung mit einem anderen Aton CL107 Mobilteil aus.

Es ist nicht méglich, mit einem fremden Mobilteil eine Abmeldung
durchzufuhren. Folgen Sie einfach diesen Schritten:

@ Dricken Sie MEND.

Basis Einstellung

9 Wabhlen Sie mit dem Navi-Key E] das Meni @ aus.

Dann driicken Sie WAHLEN. Geben Sie die PIN der Basisstation
ein (Grundeinstellung 1590) und driicken Sie WAHLEN.

9 Wahlen Sie die Option “MT-abmelden” aus und driicken Sie
WAHLEN. Driicken Sie nun die Ziffer fir das Mobilteil, das Sie
abmelden wollen und driicken Sie WAHLEN. Im Display des
Telefons, das Sie nun abgemeldet haben erscheint KEINE BASIS
und Sie kénnen nun nicht mehr mit dieser Basisstation telefonieren.



Datum und Uhrzeit einstellen

Im Standby Modus zeigt das Telefon Ihnen Datum und Uhrzeit an.
Sie mussen Datum und Uhrzeit allerdings einmal einstellen, damit es
korrekt angezeigt wird und auch in der Anrufliste die richtige Zeit erscheint.

o Driicken Sie MENU.

Extras

@) \Wahlen Sie mit dem Navi-Key E] das Menii {1} aus.

Dann driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie die Option “Uhr einstellen” aus und driicken Sie
WAHLEN. Die aktuellen Einstellungen werden angezeigt. In der
oberen Reihe die Zeit in Stunden und Minuten, in der unteren Reihe
das Datum in Tag und Monat.

ein (4 Zeichen fir jedes Feld).

Driicken Sie WAHLEN, um die Einstellungen zu speichern.

e Geben Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit mit den Zifferntasten

Die Uhrzeiteinstellung wird im 24-Stunden-Format durchgefiihrt.

Den Monat kénnen Sie ein oder zweistellig eingeben. Er wird aber immer
zweistellig angezeigt. (z. B.: Fur August kdnnen Sie 8 oder 08 eingeben. In dem
Feld fir den Monat erscheint immer 08.)

Wenn Sie CLIP-Signale mit dem FSK Standard empfangen, werden Uhrzeit und
Datum automatisch mit dem ersten ankommenden Anruf eingestellt.

16
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Anrufen

Sie kdnnen bis zu 25-stellige Rufnummern wahlen. Die eingegebenen
Ziffern werden am Display angezeigt. Wenn die Rufnummer mehr als 8
Ziffern lang ist, wechselt die Anzeige automatisch zu einer kleineren Schrift.
Sie kénnen Anrufe auf zwei verschiedene Arten durchfiihren:

Herkommliche Methode

Driicken Sie die |7%| Taste. Sie héren den Amtston und das rote
Hérer-Symbol ¢~ ist im Display (oben) sichtbar.

2]

Wahlen Sie die gewlinschte Rufnummer. Diese wird am Display
angezeigt und Sie héren nach Abschluss der Wahl den Frei- oder
Besetztton.

®

Um den Anruf zu beenden, driicken Sie die E Taste oder stellen
Sie das Mobilteil in die Basisstation.

Rufnummerneingabe mit Korrekturméglichkeit

Mit dieser Methode haben Sie die Mdglichkeit, die eingegebene Rufnummer
vor der Wahl zu priifen und ggf. zu korrigieren.

Geben Sie die Rufnummer ein und kontrollieren Sie die Ziffern.

Wenn Sie die Rufnummer korrigieren méchten, I6schen Sie diese
ziffernweise mit dem Navi-Key nach links.

Wenn die Rufnummer in Ordnung ist, driicken Sie die Taste , um
den Anruf auszufiihren.

Wenn Sie viele Ziffern korrigieren miissen, oder eine andere Rufnummer wahlen
mdchten, driicken Sie die E Taste und geben Sie die Rufnummer neu ein.

17



Einen Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, erscheint die Rufnummer des Anrufers am
Display, wenn dieser die Rufnummernanzeige nicht unterdriickt hat und Ihr
Anschluss dieses Leistungsmerkmal unterstitzt.

Um den Anruf anzunehmen,
Driicken Sie die || Taste oder wahlen Sie ANNEHM.

Bei aktivierter Auto-Annehmen-Funktion (s. Abschnitt “Automatische
Anrufannahme einstellen” auf Seite 38) nehmen Sie das Mobilteil aus der
Basisstation, um den Anruf anzunehmen. Wahrend eines Gesprachs wird
die jeweils abgelaufene Gesprachszeit am Display angezeigt.

Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie die E Taste oder stellen Sie das
Mobilteil in die Basisstation.

Die Rufnummernanzeige (CLIP) funktioniert nur, wenn dieses Leistungsmerkmal
sowohl an lhrem Anschluss, als auch an dem des Anrufers unterstitzt wird.
Davon unabhéangig kann ein Anrufer die Anzeige seiner Rufnummer sperren.

Die Lautstarke im Gesprach regeln

Sie kdnnen die Lautstarke des eingebauten Lautsprechers sowie eines an-
geschlossenen Headsets mit dem Navi-Key regeln (nach oben/nach unten).
Diese ist in funf Stufen einstellbar und wird anhand des Symbols il
angezeigt.

Der letzte Balken wird rot angezeigt, damit ist die maximale Lautstarke
erreicht.

Stummschaltung (Mute)

Wenn Sie nicht méchten, dass lhr Gesprachspartner z. B. eine Rickfrage
mithort, kdnnen Sie das Mikrofon des abschalten.
Sie kénnen lhren Gesprachspartner aber weiterhin horen.

Um die Stummschaltung zu aktivieren, driicken Sie den Navi-Key im
Gesprach nach rechts. Das Symbol @l erscheint am Display.

Um das Mikrofon wieder einzuschalten, driicken Sie den Navi-Key im
Gesprach erneut nach rechts. Das Symbol @) erlischt.

uauonunpunis)
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Lauthoren

Sie kdénnen den eingebauten Lautsprecher des im Gesprach einschalten.
Sie kdnnen dann das Telefon z. B. auf lhren Schreibtisch legen und das
Gesprach flihren, ohne das Telefon an |hr Ohr zu halten.

Um den Lautsprecher einzuschalten, driicken Sie die Taste
Das Symbol iz erscheint am Display.

Um den Lautsprecher wieder auszuschalten und normal (am Ohr) zu tele-
fonieren, driicken Sie die Taste erneut. Das Symbol iz verschwindet.

Wahlwiederholung

Sie kénnen die zuletzt gewahlte Rufnummer nochmals anwahlen.
Driicken Sie die | =| Taste. Sie héren den Amtston. Wahlen Sie WWDHL.,
um die zuletzt gewahlte Rufnummer anzuwahlen.

Die Flash-Funktion

Wenn Sie die Leitung belegt haben (Horertaste gedruickt), wird die
Flash Funktion genutzt, um Leistungsmerkmale Ihres Providers oder Ihrer
Telefonanlage zu aktivieren. Wahlen Sie R, um einen Flash zu wahlen.
Fir Details zu den angebotenen Funktionen kontaktieren Sie Ihren
Netzbetreiber oder schlagen Sie in der Bedienungsanleitung Ihrer
Telefonanlage nach.

Die Wahlpausen-Funktion

Eine Wahlpause ist niitzlich, wenn Sie z. B. ein Call Center anrufen, bei
dem Sie sich nach einer Ansage mit Tonwahl zu einem Anschluss
durchwahlen missen. Eine Pause ist 3 Sekunden lang.

Wenn Sie eine Rufnummer im Standby Modus wahlen und eine Pause
bendtigen, wahlen Sie einmal PAUSE.



Reichweitenanzeige

Die Balken neben dem Symbol T zeigen lhnen die Signalstérke des Signals
an, die das Mobilteil von der Basisstation empfangt. Wenn Sie sich mit
einem Mobilteil zu weit von der Basisstation entfernt aufhalten, kann das
Signal zu schwach fiir eine Verbindung werden. Wenn die Signalstarke
nicht ausreichend ist, um Anrufe auszufiihren oder zu empfangen, wird dies
durch ein rotes Symol T angezeigt.

Tastensperre

Die Tastensperre verhindert ungewollte Aktionen des Telefons durch
versehentlich gedriickte Tasten, wenn Sie das Mobilteil transportieren.

Bei aktivierter Tastensperre sind die Tasten gesperrt, mit Ausnahme der
Taste fir die Funktion ANNEHM bei einem eingehenden Anruf. Wahrend
eines Anrufs ist die Tastensperre aufgehoben und wird nach Beenden des
Anrufs wieder aktiviert.

Um die Tastensperre zu aktivieren, halten Sie die Taste gedruckt,
bis das Symbol 0 im Display erscheint.

Um die Tastensperre aufzuheben, halten Sie die Taste gedruckt,
bis das Symbol r0 verschwindet.

Paging

Sie kdénnen von der Basissatation einen Paging Ruf starten, bei dem das
Mobilteil mit einem besonderen Klingelton klingelt. Dies ist nitzlich, um ein
verlegtes Mobilteil zu finden, oder Denjenigen zu erreichen, der das
Mobilteil gerade benutzt.

Um den Paging Ruf zu starten, driicken Sie die @ Taste auf der
Basisstation. Alle angemeldeten Mobilteile klingeln fiir 15 Sekunden.

Um den Paging Ruf vozeitig zu beenden, driicken Sie nochmals die Page-
Taste auf der Basisstation.

Wenn wahrend des Paging-Rufs ein Anruf eingeht, wird der Paging-Ruf unterbrochen
und der Externanruf signalisiert.

uauonunpunis)
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Interkom

Wenn Sie mehr als ein Mobilteil an die Basisstation angemeldet haben (Sie
kénnen bis zu 5 Mobilteile an eine Basisstation anmelden), kdnnen Sie
auch zwischen den Mobilteilen telefonieren:

Nehmen Sie ein Mobilteil und driicken Sie den Navi-Key (nach
links). Das Display zeigt “INT ->” an.

Driicken Sie die Nummer des Mobilteils, das Sie anrufen mdchten
(1-5).

Wenn der gerufene Teilnehmer den Anruf entgegennehmen méchte,
drickt er und Sie kénnen sprechen. Sie bekommen die Nummer
des gerufenen Mobilteils im Display angezeigt.

12/
13/
(4]

Wenn Sie das Gesprach beendet haben, driicken Sie um in den
Standby Modus zurtickzukehren.

Rufweiterleitung zwischen Mobilteilen

Wenn Sie mehr als ein Mobilteil an die gleiche Basisstation angemeldet
haben, kdnnen Sie auch externe Anrufe an andere Mobilteile weiterleiten.

Wenn Sie einen externen Anruf entgegengenommen haben,
driicken Sie den Navi-Key (nach links) und geben die Nummer des
Mobilteils (1 - 5) ein, an das Sie weiterleiten mochten.

Wenn der gerufene Teilnehmer das Gesprach entgegengenommen
hat, kénnen Sie sprechen.

Wenn Sie den externen Anruf ibergeben wollen, driicken Sie .

© 0

Wenn Sie den externen Ruf zuricknehmen wollen, ohne
vorher mit dem gerufenen Teilnehmer zu sprechen, driicken
Sie nochmals den Navi-Key (nach links). Die Weiterleitung
wird gestoppt.



Die Dreierkonferenz

Wenn Sie zwei Gesprache, ein Intern- sowie ein Externgesprach, an lhrem
Mobilteil fihren, kdnnen Sie auch eine Konferenz starten.

Driicken und halten Sie die [3] Taste fiir mehr als 2 Sekunden. Sie haben
dann eine Konferenz gestartet und kénnen mit beiden Anrufern gleichzeitig
sprechen.

Erlauterungen zum Dienst “SMS im
Festnetz”

Hinweis: Die Funktion SMS muss durch Ihren Netzbetreiber unterstiitzt
werden.

Der SMS-Dienst erlaubt lhnen, kurze Textmitteilungen an andere Endgerate
zu senden oder diese zu empfangen. Eine Mitteilung kann bis zu 160
Zeichen lang sein. Voraussetzung zur Nutzung von SMS ist, dass der
Telefonanschluss und das Endgerat die Funktion Anzeige der Rufnummer
(CLIP) unterstitzen.

Damit Sie SMS auch empfangen kénnen, miissen Sie mindestens eine
SMS versandt haben.

Die Sendenummer 062 21000 der SMS-Zentrale und die
Empfangsnummer 062 21000 der SMS-Zentrale 1 sind fir Swisscom
bereits eingestellt. Vergessen Sie nicht, die Amtsholung (z.B. 0) Ihrer
Telefonanlage vor der Rufnummer der SMS-Zentrale einzugeben, wenn
Sie das Gerat an einer Nebenstelle benutzen.

uonyun4-SWS
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Einstellung der Service-Center Nummer

Um die SMS-Funktion zu aktivieren, fragen Sie Ihren Netzbetreiber nach
der Rufnummer fiir das SMS Service-Center und speichern Sie diese im
Telefon.

€ Dricken Sie MEND.

SMS

Driicken Sie WAHLEN um | | auszuwahlen.

Wéhlen Sie “Einstellungen” aus und driicken Sie nochmals
WAHLEN.

Driicken Sie WAHLEN um “Service Center” auszuwahlen.

Wahlen Sie “Empfangscenter-1”, “Empfangscenter-2” oder
“Sendecenter” aus. Driicken Sie dann WAHLEN.

Wenn Sie “Sendecenter” ausgewahlt haben, geben Sie mit den
Zifferntasten eine Rufnummer (max. 16 Ziffern) ein und driicken Sie
WAHLEN.

Wenn Sie “Empfangscenter-1” oder “Empfangscenter-2"ausgewahlt
haben, wird nach Eingabe der Service Nummer (max. 16 Ziffern)
noch eine “Subaddresse” (0 - 9) abgefragt. Driicken Sie WAHLEN
um die Einstellungen zu speichern.

@ 00 o

0 Um in den Standby modus zurlickzukehren, driicken Sie .

® Schritt 6: Wenn Sie eine falsche Eingabe machen, kénnen Sie mit dem Navi-Key
auf die falsche Ziffer wechseln und mit LOSCH die Ziffer I6schen.

® Fir den normalen SMS Gebrauch ist die Subadresse immer 0. Die Subadresse
1~9 sollte nur fiir eine spezifische Anwendung verwendet werden.

Hinweiston bei neuer SMS

Wenn Sie diese Funktion aktiviert haben, wird ein Hinweiston generiert,
wenn Sie eine neue SMS Nachricht erhalten.

0 Fihren Sie Schritt 1-3 des vorherigen Abschnitts aus.



Wahlen Sie “SMS Hinweiston”.

Driicken Sie WAHLEN, um die Funktion zu aktivieren.
Das v Symbol zeigt die aktivierte Funktion an.

®0e

Signalton deaktivieren

Um den Hinweiston wieder zu deaktivieren, driicken Sie nochmals
WAHLEN. Das Symbol v verschwindet.

Schreiben/Senden/Speichern von neuen
Nachrichten

Sie kénnen eine neue Textnachricht mit maximal 160 Zeichen eingeben und
diese als SMS-Nachricht verschicken. Offnen Sie das SMS-Eingabefeld:

o Driicken Sie MENU.

SMS

@) Dricken Sie WAHLEN, um| | auszuwéhien.

9 Driicken Sie WAHLEN, um “Schreiben” auszuwahlen.

Geben Sie eine Nachricht ein (maximal 160 Zeichen), dann drlicken
Sie WAHLEN um eine der folgenden Optionen auszuwahlen:

® Senden sendet die Nachricht.

® Speichern speichert die Nachricht ohne Senden im “Ausgang”.

6 Wenn Sie Senden ausgewahlt haben, geben Sie jetzt die
Rufnummer ein, an die die SMS gesendet werden soll oder driicken
Sie den Navi-Key (nach unten), um zur Auswahl eines Ziels ins
Telefonbuch zu wechseln. Dann driicken Sie WAHLEN, um die
Nachricht zu senden.
Wahrend die Nachricht gesendet wird, sehen Sie im Display “Sende
SMS”.

® Schritt 4: Sie kénnen mit der [(# ] Taste zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben
umschalten.

® \Wenn Sie einen Anruf erhalten, wahrend Sie eine Nachricht schreiben, schlieRt
das Telefon das Eingabefeld und zeigt den ankommenden Ruf an.

uonyun4-SWS

24



uonyun4-SWS

SMS-Eingang

Wenn eine Nachricht eingeht, zeigt das Telefon “Empfange SMS” an.
Danach zeigt das Telefon “Neue SMS” und das Symbol erscheint.
Das Telefon kann bis zu 40 SMS Nachrichten im “Eingang” speichern.
Die Nachrichten kénnen bis zu 160 Zeichen lang sein.

Wenn Sie auf “Eingang” im SMS Menu zugreifen, kénnen Sie lhre
Nachrichten lesen.

o Driicken Sie MENU.

SMs

9 Driicken Sie WAHLEN, um s auszuwahlen.

Wahlen Sie “Eingang” aus und driicken Sie WAHLEN. Das Display
zeigt die Telefonnummer des Absenders, die Zeit, wann die
Nachricht gesendet wurde sowie den ersten Teil der Nachricht.

9 Wabhlen Sie die Nachricht die sie Lesen mochten, mit dem Navi-Key

aus. Driicken Sie WAHLEN, um die ganze Nachricht zu sehen.
Sie kénnen unter den folgenden Optionen auswéhlen, wenn Sie
WAHLEN drucken:

e Loschen Loscht die ausgewahlte Nachricht.

* Antworten Antwortet mit Ihrer Nachricht.

o Weiterleiten Sendet die Nachricht an eine andere Person.
e Riickruf Rickruf auf den Absender.

¢ Ins Telefonbuch Speichert die Telefonnummer des Absenders
im Telefonbuch.
e Alles Loschen Ldscht alle Nachrichten.

@ Um zum vorherigen Menii zuriickzukehren, driicken Sie ZURUCK.
Um in den Standby Modus zurlickzukehren, driicken Sie .

Schritt 2: Die Zahlen hinter “Eingang” zeigen die neuen eingegangenen Nachrichten
und die gesamte Anzahl der eingegangenen Nachrichten an.

Wenn 40 Nachrichten eingegangen sind, zeigt das Display im Standby Modus
“Eingang voll” an.

25



SMS-Ausgang

Der SMS-Ausgang speichert die letzten 5 versendeten Nachrichten.
Falls nétig, konnen Sie diese Nachrichten erneut senden oder bearbeiten.

Driicken Sie MENU.

(2]

SMS
Driicken Sie WAHLEN, um | | auszuwahlen.

(3]

Wihlen Sie “Ausgang” aus und driicken Sie WAHLEN.
Das Display zeigt die Liste der Nachrichten im “Ausgang” an.

Wabhlen Sie die Nachricht aus, die Sie andern méchten.

Sie kénnen unter den folgenden Optionen auswahlen, wenn Sie

WAHLEN driicken:

® Bearbeiten Sie kdnnen die ausgewahlte Nachricht &ndern und
Sie mit WAHLEN speichern oder versenden.

® |Loschen Léscht die ausgewahlte Nachricht.
® Alles I6schen L3dscht alle gesendeten und gespeicherten
Nachrichten.

® Schritt 2: Die Zahl rechts von “Ausgang” zeigt lhnen die Anzahl der Nachrichten
im “Ausgang” an.

uopnun4-SNIS
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Eingehende Anrufe

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird die Rufnummer vom Telefonnetz mit
Ubertragen (wenn dieses Leistungsmerkmal an Ihrem Anschluss aktiviert
ist). Die Rufnummer wird dann im Display angezeigt. Der Anruf wird auch in
der Liste “Eingehende Anr.” gespeichert. Die Anzahl der verpassten Anrufe
wird ebenfalls im Display angezeigt.

Die letzten 30 empfangenen oder verpassten Anrufe werden in der
Anrufliste gespeichert. Sie kdnnen diese Rufnummern zurtickrufen, im
Telefonbuch speichern oder 16schen. Um die Rufnummern anzusehen,
wechseln Sie zur Liste “Eingehende Anr.”.

Ansehen / Wahlen von Rufnummern aus der Anrufliste

Driicken Sie MENU.

Anrufliste

Wabhlen Sie mit dem Navi-Key @ das Menu "¢ aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Scrollen Sie mit dem Navi-Key (nach oben/unten) durch die Liste
der eingehenden Anrufe, bis Sie die entsprechende Rufnummer
gefunden haben und driicken Sie WAHLEN, um Details anzu-

zeigen. Sie kdnnen dann Datum und Uhrzeit des Anrufes sehen.

0
(2]
e Wabhlen Sie “Eingehende Anr.” Aus.
(4
(5

Um die Rufnummer anzurufen, driicken Sie .

® Schritt 2: Wenn die Liste leer ist, wird angezeigt: "Anrufliste Leer".

® Schritt: 3, Jeder der ankommenden Anrufe ist mit einem Symbol markiert.
Symbol fiir einen erhaltenen Anruf: ¢
Symbol fiir einen verpassten Anruf: J

® Wenn Sie einen verpassten Anruf in der Detailansicht aufgerufen haben,
verschwindet das J Symbol. Ein Anrufer der mehrfach anruft, wird mit
einem + in der Anrufliste markiert.

® Das Datum und die Uhrzeit zu einem Anruf wird nur angezeigt, wenn Sie es
vorher eingestellt haben.



Optionen fiir eingehende Anrufe

Sie kénnen Rufnummern aus der Anrufliste fir eingehende Anrufe wie folgt
speichern, wahlen oder I6schen.

Suchen Sie die entsprechende Nummer in der Liste flr eingehende
Anrufe.

Driicken Sie WAHLEN, um die Details zu diesem Anruf anzuzeigen.

Driicken Sie nochmals WAHLEN, um sich die Optionen anzeigen zu
lassen.

00

Wabhlen Sie die gewlinschte Funktion aus:

* |ns Telefonbuch speichert die Nummer im Telefonbuch.

e Loschen |6scht die ausgewahlte Rufnummer.

o Alles lI6schen 16scht, nach nochmaliger Bestatigung, die
gesamte Liste fir eingehende Anrufe.

Ausgehende Anrufe

Die letzten 20 ausgehenden Anrufe werden in der Anrufliste fiir ausgehende
Anrufe gespeichert. Rufnummern aus dieser Liste kdnnen nochmals
angewahlt, angesehen oder im Telefonbuch gespeichert werden.

Driicken Sie MENU.

Anrufliste

Wabhlen Sie mit dem Navi-Key E] das Menii B aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie “Ausgehende Anr.” Und driicken Sie dann WAHLEN.
Die letzte gewahlte Rufnummer wird im Display angezeigt.

© &0 e

Wabhlen Sie mit dem Navi-Key (nach oben/unten) die entsprechende
Nummer in der Liste aus.

Driicken Sie SPEICH, um die Nummer im Telefonbuch zu
speichern.

Oder driicken Sie [7] fiir Wahlwiederholung.

Oder driicken und halten Sie die Taste zum l6schen.

Warten Sie einen Moment, bis das Telefon wieder in den Standby
Modus zurtickkehrt.

Schritt 2: Wenn die Liste leer ist, wird “Anrufliste leer” angezeigt.

uajsiyniuy
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Das Telefonbuch

Das integrierte Telefonbuch erlaubt es Ihrem, haufig genutzte Rufnummern
zu speichern. Es vereinfacht auch die Anwahl, da Sie die Rufnummer nicht
eingeben mussen und verhindert Falsch-wahlen. Sie kénnen bis zu 250
Eintrage im Telefonbuch speichern.

Sie kénnen Eintrage auf folgende Weise anlegen:
Uber das Telefonbuch oder aus dem Standby Modus.

Rufnummern speichern

Variante 1: liber das Telefonbuch-Menii

Driicken Sie MENU.

Telefonbuch

Wabhlen Sie mit dem Navi-Key E] das Menu - aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie “Neuer Eintrag” aus und driicken Sie WAHLEN.

Geben Sie den Namen ein, unter dem Sie die Rufnummer
speichern mochten. Details zur Eingabe finden Sie unter
“Zeichentabelle”.

Um die Rufnummer einzugeben, dricken Sie den Navi-Key (nach
unten) und geben Sie die Rufnummer ein.

Driicken Sie den Navi-Key (nach unten), um das Klingelzeichen fir
die Rufnummer auszuwahlen. Driicken Sie den Navi-Key (nach
links/rechts), um den Klingelton auszuwahlen. Driicken Sie dann
WAHLEN um den Eintrag zu speichern.

® Bei Punkt 4 kénnen Sie mit der[# ] Taste zwsichen GroR- und Kleinbuchstaben
umschalten.

® Wenn Sie einen Fehler wahrend der Eingabe machen, driicken Sie L6sche, um
das letzte Zeichen wieder zu entfernen. Sie kdnnen auch mit dem Navi-Key
andere Positionen erreichen und dort Zeichen |6schen oder den Text andern.
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Variante 2: liber den Standby Modus

o Geben Sie eine Telefonnummer im Standby Modus ein und driicken
dann SPEICH.

9 Komplettieren Sie den Eintrag wie in Schritt 4 im letzten Abschnitt
(Variante 1) beschrieben.

® \Wenn Sie die Rufnummer in Schritt 1 eingeben, kénnen Sie auch ein Pause
einfligen. Die Pause wird dann auch im Telefonbuch gespeichert.

Zeichentabelle

Um ein bestimmtes alphanumerisches Zeichen einzugeben, miissen Sie die
entsprechende Zifferntaste ein oder mehrere Male drlcken, bis das
entsprechende Zeichen erscheint. In der folgenden Tabelle sehen Sie eine
Ubersicht der méglichen Zeichen mit der Tastenzuordnung.

Taste Zeichen in der dargestellten Reihenfolge

0 (Leer) 0 € £ $ ¥ | ¢ E

1 1 ., ;2?2 ! - % # @ &/ : ()"
2 A B Cabc23aahec

3 D EF de f 3 E & é

4 G HI g h i 4 i

5 J KL j k I 5

6 M NOMMD®DDOG6 NOAOG O

7 P QR S pgr s 7§

8 T UV tuv 8 Udgu

9 WXY Zw xyz9EQPAaxoga

® Um Zeichen zu Idschen, wahlen Sie LOSCHE.

® Wenn Sie zwischen GroR- und Kleinschreibung wechseln wollen, driicken Sie die
#-Taste.

® Wenn Sie denselben Buchstaben zweimal eingeben missen, warten Sie nach
Eingabe des ersten einen Moment, bis der Cursor automatisch zum nachsten Feld
springt.

30
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Telefonbucheintrage ansehen / wahlen

Sie kénnen das Telefonbuch nach einem Eintrag durchsuchen, indem Sie
das erste Zeichen des Namens eingeben (alphabetische Suche).

Oder Sie kénnen durch das gesamte Telefonbuch scrollen, um einen
Eintrag zu finden.

Variante 1: Alphabetische Suche

0 Driicken Sie MENU.

Telefonbuch

9 Wahlen Sie mit dem Navi-Key D das Menii - aus.

Dann driicken Sie WAHLEN.

9 Driicken Sie WAHLEN, um die Option “Ansehen” auszuwahlen.

9 Geben Sie das erste Zeichen des Namens ein, den Sie suchen.
Benutzen Sie hierfiir die alphanumerische Tastatur und driicken Sie
dann WAHLEN um sich Details des Eintrags anzusehen.

@ Driicken Sie um die Rufnummer des Eintrags zu wéhlen.

Variante 2: Durch das Telefonbuch scrollen

0 Drucken Sie den Navi-Key (nach unten) im Standby Modus.
Sie sehen die Telefonbucheintrage in alphabetischer Reihenfolge.

Driicken Sie den Navi-Key (nach unten/nach oben), um den
gewunschten Eintrag auszuwahlen.

Driicken Sie dann WAHLEN, um sich Details des Eintrags
anzusehen.

Driicken Sie ||, wenn Sie eine Rufnummer anwahlen méchten.
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Telefonbucheintrage bearbeiten

Sie kénnen Telefonbucheintrage bearbeiten, I6schen oder die jeweilige
Rufnummer wahlen:

Suchen Sie die gewiinschte Rufnummer im Telefonbuch.

Driicken Sie WAHLEN, um die Details der Rufnummer anzuzeigen.

Driicken Sie WAHLEN, um die Optionen anzuzeigen.

o0 |e

Wabhlen Sie die gewlinschte Option mit dem Navi-Key:

e Bearbeiten ermdglicht das Andern der Details.

e Loschen Loscht die jeweilige Rufnummer

e Alle I6schen Loscht alle Rufnummern des Telefonbuchs

uajsiyniuy
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Rufton und Lautstarke einstellen

Sie kénnen den internen oder externen Klingelton sowie die Lautstarke
lhren Wiinschen anpassen. Es stehen 12 unterschiedliche polyphone
Klingelténe, 3 Melodien und 4 Lautstarken zur Verfigung. Sie kdnnen auch
die Lautstarke “0” auswahlen , um den Klingelton zu deaktivieren.

Driicken Sie MENU.

()

MT-Einstellung

Wahlen Sie mit dem Navi-Key E] das Menii %« aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie die Option “Ext. Tonruf” oder “Int. Tonruf” aus und
bestatigen Sie mit WAHLEN.

Driicken Sie den Navi-Key nach links oder rechts um den Klingelton
auszuwahlen. Bei jedem Wechsel ertont der ausgewahlte
Klingelton.

Wahlen Sie WAHLEN, um die aktuelle Auswahl zu speichern.
Das Menu wechselt dann automatisch zur Lautstarkeeinstellung.

Driicken Sie den Navi-Key nach links oder rechts, um die Lautstarke
anzupassen. Bei jedem Wechsel héren Sie den Klingelton in der
ausgewahlten Lautstarke.

Driicken Sie WAHLEN, um die aktuelle Auswahl zu speichern und
zum vorherigen MenU zurtckzukehren.

(HINWEIS |

Wenn Sie die Lautstéarke auf “0” einstellen, wird ein ankommender Anruf nur noch auf
dem Display angezeigt. Sie horen kein Klingeln.

Tastentone ein-/ ausschalten

Wenn Sie eine Taste auf lhrem Telefon driicken, ertdnt zur Bestatigung ein
Tastenton. Sie kénnen den Tastenton ausschalten.

Driicken Sie MENU.



MT-Einstellung

Wahlen Sie mit dem Navi-Key D das Menii % aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie die Option “Tastenton” aus.

Driicken Sie WAHLEN, um die Funktion zu aktivieren. Das v
Symbol zeigt lhnen die aktivierte Funktion an.

O ®

Tastentone deaktivieren

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4 und driicken Sie WAHLEN, um
die Funktion zu deaktivieren. Das « Symbol verschwindet.

Wir raten dazu, den Tastenton aktiviert zu lassen, da es die Benutzung des Telefons
vereinfacht.

PIN des Mobilteils und
Basisstations-PIN andern

Die PINs fur Basisstation und Mobilteil werden benétigt, um Ihr Telefon
gegen unbefugte Benutzung zu schiitzen. Sie sind jeweils auf 1590
voreingestellt. Sie kdnnen die PINs wie folgt andern:

PIN des Mobilteils dndern

o Driicken Sie MENU.

MT-Einstellung

9 Wabhlen Sie mit dem Navi-Key @ das Menii % aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

9 Wiahlen Sie die Option “PIN Code” aus und driicken Sie WAHLEN.

9 Geben Sie den aktuellen PIN Code ein und driicken Sie WAHLEN.
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Geben Sie den neuen vierstelligen PIN Code ein, den Sie benutzen
mdochten und driicken Sie WAHLEN.

Geben Sie den neuen vierstelligen PIN Code erneut ein und
driicken Sie WAHLEN.

Wenn Sie beim 4. Schritt eine falsche PIN eingeben, ertént ein Warnsignal.

Die Basisstations-PIN andern

Driicken Sie MENU.

Basis Einstellung
Wahlen Sie mit dem Navi-Key das Menu -@ aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Geben Sie nun mit der Tastatur die PIN der Basisstation ein
(Grundeinstellung 1590) und driicken Sie WAHLEN.

Wabhlen Sie die Option “PIN dndern” aus und driicken Sie WAHLEN.

Geben Sie die neue vierstellige MASTER PIN ein, die Sie benutzen
und driicken Sie WAHLEN.

60|60 O

Geben Sie die neue PIN nochmals ein und driicken Sie WAHLEN,
um die geanderte Einstellung zu speichern.



Eine Basisstation auswahlen

Sie kénnen |hre Mobilteil mit bis zu vier Basisstationen nutzen. Hierfir
missen Sie das Mobilteil an diesen Basisstationen anmelden. Und so
wahlen Sie die Basisstation die Sie nutzen wollen aus:

Driicken Sie MENU.

MT-Einstellung

Drucken Sie den Navi-Key B und wahlen Sie !:.;’_ aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wiahlen Sie Basis auswihlen aus und driicken Sie dann WAHLEN.

WAHLEN.

0 Wahlen Sie die gewilnschte Basisstation aus und driicken Sie

Driicken Sie dann um in den Standby Modus zurlickzukehren.

® Das Symbol v wird rechts neben der ausgewahlten Basisstation angezeigt.

Wenn Ihr Mobilteil noch nicht an der ausgewahlten Basisstation angemeldet ist,
erscheint "KEINE BASIS x" (x flr die Basisstation 1-4) im Display.

® Bei Schritt 4 kdnnen Sie auch “Beste Basis” auswahlen. Dann findet das Mobilteil
automatisch die Basisstation mit der besten Verbindung, wenn Sie mit dem
Mobilteil unterwegs sind.
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Reset-Funktionen

Wenn Sie das Mobilteil oder die Basis zurlicksetzen, werden alle
eingestellten Benutzerfunktionen wieder in die Werkseinstellung
zurlickgesetzt: Wenn man den Hérer zuriickstellt, wird das Telefonbuch, die
eingehende /ausgehende Anruferliste und der SMS Postausgang geldscht.
Das Zuruckstellen der Basis kann nur den Posteingang I6schen. Die Flash-
Zeit und das SMS Service-Center kdnnen nicht zuriickgesetzt werden.

Sie kénnen das Mobilteil und die Basisstation jeweils separat zurlicksetzen.

Ein Reset kann in folgenden Situationen sinnvoll sein:
® Sie haben einige Einstellungen verandert, sind nun aber mit der
Funktion nicht mehr zufrieden.
* Wenn das Telefon fehlerhaft arbeitet (z. B. falsche Symbole anzeigt
oder falsch reagiert). Dies kann z. B. auch durch eine kurzzeitige
Spannungsspitze ausgeldst werden.

Reset des Mobilteils

Wahlen Sie MENU.

MT-Einstellung

Wahlen Sie mit dem Navi-Key B das Meni x aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wiéhlen Sie die Option “MT-Reset” aus und driicken Sie WAHLEN.

Nun mussen Sie die Mobilteil-PIN eingeben (in der Grundeinstellung
1590). Benutzen Sie hierzu die Zifferntasten und drlicken Sie dann
WAHLEN um zu bestatigen. Das Display zeigt nun “Reset?”.
Bestatigen Sie nochmals mit WAHLEN.

Driicken Sie um das Men( zu verlassen.

©o ©|©/0 |

Reset der Basisstation

0 Wiahlen Sie MENU.

Basis Einstellung

Wabhlen Sie mit dem Navi-Key B das Meni -ﬁ aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.



Nun missen Sie die Basisstation PIN eingeben (in der
Grundeinstellung 1590). Benutzen Sie hierzu die Zifferntasten und
driicken Sie dann WAHLEN um zu bestatigen.

®

Wihlen Sie die Option “Basis Reset” aus und wahlen Sie WAHLEN.

bestatigen.

6 Das Display zeigt "B Reset?" an. Driicken Sie WAHLEN um zu

Driicken Sie um das Menu zu verlassen.

® \Wenn Sie die Basisstation zuriicksetzen, werden alle dort gespeicherten Daten
geldscht, z. B. die PIN der Basisstation.

Notieren Sie wichtige Daten, bevor Sie den Reset durchfiihren.

Das Zuriicksetzen der Basis hat keine Auswirkung auf das ausfiihrende Mobilteil
sowie nicht angemeldete Mobilteile.

Automatische Anrufannahme einstellen

Wenn Sie diese Funktion einstellen, brauchen Sie bei einem eingehenden
Anruf nicht die Horertaste zu driicken: nehmen Sie das Mobilteil aus der
Basisstation, wenn lhr klingelt. Der Anruf wird automatisch angenommen.

0 Driicken Sie MENU.

MT-Einstellung

9 Driicken Sie den Navi-Key E] und wahlen Sie ™« aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

@ Wiahlen Sie die Option “Auto-Annahme”. Driicken Sie WAHLEN.
Hinter dem Eintrag “Auto-Annahme” erscheint ein Hakchen. v
Die Funktion ist aktiviert.

9 Wéhlen Sie im Men( wieder die Option “Auto-Annahme” und
driicken Sie WAHLEN.
Das Hakchen rechts des Eintrags “Auto-Annahme” verschwindet.
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Das Display einstellen

Mit der Display Konfiguration kdnnen Sie die Dipslayanzeige der Grundansicht
(Standby Modus) nach lhrem Geschmack anpassen (Hintergrund und Farbe).

Den Display-Kontrast einstellen

Mit dieser Einstellung kann die Displayanzeige Ihren Bedurfnissen und der
Umgebung angepasst werden.

Driicken Sie MENU.

MT-Einstellung

Driicken Sie den Navi-Key E] und wahlen Sie E aus.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie die Option “Display Einst.” aus, dann drlicken Sie
WAHLEN.

Driicken Sie WAHLEN, um die Option “Kontrast” aufzurufen.
Die aktuelle Einstellung wird im Display angezeigt.

®© 066

Driicken Sie den Navi-Key B und wahlen Sie dann zwischen
den 11 méglichen Kontrastwerten aus. Driicken Sie WAHLEN, um
lhre Auswahl zu speichern.

Hintergrundbild auswéahlen

Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 des vorherigen Abschnitts aus.

(2]

Wahlen Sie die Option “Hintergrundbild” aus, dann drlicken Sie
WAHLEN.

[ 3]

Wahlen Sie mit dem Navi-Key B eines der 10 Hintergrundbilder
aus. Driicken Sie dann WAHLEN.



Farbe einstellen

Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 des Abschnitts “Displaykontrast
einstellen” aus.

2]

Wihlen Sie die Option “Farbe”, dann WAHLEN driicken.

3]

Driicken Sie den Navi-Key, B um zwischen den 8 verschiede-
nen Styles auszuwahlen. Dann driicken Sie WAHLEN.

Einen Namen fiir ein Mobilteil einstellen

Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 des Abschnitts “Displaykontrast
einstellen” aus.

Wiahlen Sie die Option “MT-Name”, dann WAHLEN driicken.

Hier kénnen Sie eine maximal 15 Zeichen langen Namen fir das
Mobilteil vergeben. Nach der Eingabe driicken Sie WAHLEN.
Dasw/rechts von MT-Name zeigt, das der Name gespeichert wurde.

e 60

Driicken Sie um zur Grundansicht zuriickzukehren. Sie sehen
nun den eingestellten Mobilteilnamen in der Mitte des Displays.

Namensanzeige deaktivieren

Um den Mobilteiinamen wieder auszublenden, gehen Sie im MENU
wieder zu MT-Name und driicken Sie WAHLEN.
Das Hakchen rechts des Eintrags “MT-Name” verschwindet.

Sprache auswahlen

Sie kénnen die Menusprache auswahlen. Es stehen 4 Sprachen zur
Auswabhl. Die Grundeinstellung ist Deutsch.

Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.
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MT-Einstellung

Driicken Sie den Navi-Key, E] um den Mentipunkt S
auszuwahlen. Dann driicken Sie WAHLEN.

®

e Wihlen Sie die Option “Sprache”, dann WAHLEN driicken.

a Driicken Sie den Navi-Key, @ um die Sprache auszuwahlen.
Dann driicken Sie WAHLEN.

Flashzeit andern

Wahrend eines Gesprachs kénnen Sie mit der R-Taste Dienste aktivieren,
die von lhrer Telefonanlage oder Ihrem Netzbetreiber unterstitzt werden,
oder einfach ein Gesprach weiterleiten.

Falls die R-Taste nicht die gewtnschte Funktion auslost, kann es sein, dass
Sie die Flashzeit anpassen mussen:

0 Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Basis Einstellung

g Driicken Sie den Navi-Key, B um 2} auszuwahlen.
Dann WAHLEN driicken.

9 Sie missen nun die PIN-Nummer eingeben. Die voreingestellte PIN
ist 1590. Benutzen Sie die Zifferntasten, um die PIN einzugeben
und driicken Sie dann WAHLEN.

g Wahlen Sie die Option “Flashzeit” aus und driicken Sie WAHLEN.
Das Display zeigt die aktuelle Einstellung.

6 Driicken Sie Links / Rechts um die Flashzeit auszuwahlen.
Dann driicken Sie WAHLEN, um die gewahlte Zeit zu speichern.

Beachten Sie die Einstellungen lhres Anschlusses sowie die Hinweise in der
Bedienungsanleitung lhrer Telefonanlage. Bei Problemen kontaktieren Sie lhren
Netzanbieter oder den Hersteller lhrer Telefonanlage, um die korrekte Flashzeit zu
erfahren.



Sperrliste konfigurieren

Sie kénnen die Wahl bestimmter Rufnummern sperren. Anrufe, die mit den
eingestellten Ziffernfolgen beginnen, werden dann geblockt. Sie kénnen
funf verschiedene Sperrnummern konfigurieren. Jede Rufnummer kann
maximal 5 Ziffern lang sein.

Driicken Sie die Taste unter MENU.

Basis Einstellung
Mit der Taste D die Option |z} auswahlen, dann WAHLEN
driicken.

Sie missen nun die PIN Nummer eingeben. Die Voreingestellte PIN
ist 1590. Benutzen Sie die Zifferntasten, um die PIN einzugeben
und drticken Sie dann WAHLEN.

Wiéhlen Sie die Option “Sperrliste” aus und driicken Sie WAHLEN.

Wahlen Sie mit dem Navi-Key den gewlinschten Eintrag aus.

Geben Sie die Nummer ein, die Sie sperren wollen (max. 5 Ziffern)
und driicken Sie die Taste unter WAHLEN.

QO & & &

Geben Sie nun noch die Nummer des Mobilteils ein (Anzeige: HS#),
fur das die eingestellte Nummer gesperrt sein soll und driicken Sie
WAHLEN, um die eingestellte Sperrnummer zu speichern.
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Alarm
Sie kénnen eine Uhrzeit programmieren, zu der ein Alarm ausgel6st wird.

Einen Alarm einstellen

0 Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Extras

Mit der Taste D die Option IE:H auswahlen, dann WAHLEN
dricken.

Wahlen Sie die Option Alarm, dann WAHLEN driicken.

Geben Sie die Stunde und die Minute ein, zu der ein Alarm
ausgeldst werden soll.

Driicken Sie WAHLEN, um die Alarmzeit zu speichern und um zur
Einstellung des Ruftons zu wechseln.

Wahlen Sie den Rufton durch Driicken des Navi-Key nach rechts
oder links.

Q0|00

Driicken Sie WAHLEN um die Einstellungen zu speichern. An dem
Hakchen “«” hinter Alarm kénnen Sie nun den aktivierten Alarm
erkennen.

@ Wenn der Alarm ertént, kdnnen Sie ihn durch Drucken irgendeiner
Taste beenden.

Den Alarm deaktivieren

Gehen Sie die Schritte 1 bis 3 durch und entfernen Sie das
Hakchen, indem Sie WAHLEN driicken. Der Alarm ist deaktiviert.

® Bei Schritt 3 miissen Sie die Stunden im 24 Stunden Format angeben.

® Durch das Symbol “8¢ links neben der Uhrzeit, wird ein aktivierter Alarm
angezeigt.
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Schlaf-Modus

Die Aktivierung dieser Funktion bewirkt, dass das nachts nicht klingelt. Die
Ruftonlautstéarke wird zwischen 23:00 Uhr und 6:59 Uhr automatisch auf “0”

gestellt.

0 Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Extras
9 Mit der Taste D die Option {E auswahlen, dann WAHLEN
driicken.

9 Wahlen Sie die Option Schlaf-Modus, dann WAHLEN driicken.

e Driicken Sie WAHLEN, um den Schlaf-Modus zu aktivieren.
Zur Bestatigung erscheint das Symbol: v
Durch erneutes Dricken wird die Funktion deaktiviert und das

Symbol verschwindet.

Im Standby-Modus zeigt das ) Symbol den aktivierten Schlaf-Modus an.

Spiel-Sudoku

Im Ihrem Telefon ist auch ein Spiel integriert.

Erkdrung zum Spiel: Sie mussen Zahlen von 1-9 in die leeren Felder
eintragen, um das gesamte Spielfeld aufzuflllen. Aber es ist nicht erlaubt,
die selbe Ziffer in der selben Zeile oder Spalte zweimal zu verwenden.

0 Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Extras

9 Mit der Taste E] die Option 'EE auswéhlen, dann die Taste unter
WAHLEN driicken.

9 Wéhlen Sie die Option Spiel-Sudoku, dann die Taste unter
WAHLEN driicken.

Wahrend des Spiels konnen Sie mit ¥ die Hilfe aufrufen. Mit % kehren Sie
auch wieder zum Spiel zurtick. (Die Hilfe ist nur in Englisch verfugbar).

senxg
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Rechner

lhr verfigt Uber eine Rechnerfunktion. Sie koénnen Berechnungen
durchfiihren, die Addition, Subtraktion, Multiplikation oder Division
enthalten.

0 Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Extras
g Mit der Taste B die Option {H auswahlen, dann WAHLEN
dricken.

Wihlen Sie die Option Rechner, dann WAHLEN driicken.

Geben Sie die erste Ziffer der Rechnung Uber die Tastatur ein.

Wahlen Sie durch Driicken des Navi-Key die Rechenart aus oder

® 0|0

geben Sie ein Komma ein. Dabei bedeuten:
+ Addition
Subtraktion

*

Multiplikation
/ Division

Komma-Eingabe

Ergebnis

6 Geben Sie die zweite Ziffer der Rechnung ein und wiederholen Sie
die Schritte 5 und 6 je nach Umfang der Rechnung.

e Um das Ergebnis zu erhalten, wahlen Sie “=” bzw. driicken Sie
WAHLEN.

Loschfunktion

Zum Léschen einer Eingabe driicken Sie LOSCHE.



Amtskennziffer

Telefonanlagen bendtigen haufig, um Amtsgesprache flihren zu kénnen, die
Wahl einer 0 oder einer anderen Ziffer. Dann ist es sinnvoll eine AKZ im
Telefon einzustellen. Damit wird erreicht, falls Sie eine Nummer aus der
JAnrufliste” zurlckrufen wollen, automatisch eine 0 (oder eine andere
LAmtskennziffer”) der Telefonnummer vorangestellt wird.

Fir Details zur “Anrufliste” lesen Sie auch “Ankommende Anrufe”.

0 Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Extras

9 Driicken Sie die B um {Ei Auszuwahlen. Dann driicken Sie
die Taste unter WAHLEN.

Wéhlen Sie die Option Amtskennziffer, dann die Taste unter
WAHLEN driicken.

auszuwahlen.

9 Benutzen Sie die Links / Rechts Tasten um die Ziffer zwischen 0 - 9

Driicken Sie WAHLEN um die Einstellungen zu speichern.

Ladeton

Diese Funktion ermdglicht lhnen, den Ladeton ein- oder
auszuschalten. Die Standardeinstellung ist aus.

Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Extras
Druicken Sie die E] um {E Auszuwahlen. Dann driicken Sie
die Taste unter WAHLEN.

Wahlen Sie die Option Ladeton, dann WAHLEN driicken.

Driicken Sie WAHLEN, um den Ladeton zu aktivieren.

Zur Bestatigung erscheint das Symbol: +

Durch erneutes Driicken wird die Funktion deaktiviert und das
Symbol verschwindet.

© o 0o
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Swisscom-Menii

Swisscom Contact Center 0800 800 800

Unter dieser Gratisnummer beraten wir Sie gerne zu allen Fragen rund um
die Telekommunikation: Festnetz, Mobile, Breitband DSL, Bluewin TV,
Fragen zur Rechnung, und vieles mehr.

Mit Combox Basic ist Ihr Telefon immer auf Empfang. Der unsichtbare
Anrufbeantworter nimmt alle Anrufe entgegen, die Sie nicht
personlich beantworten kénnen, und zeichnet Nachrichten von
Anrufenden digital auf. Sie benétigen kein zusatzliches Gerat und
bezahlen keine Abo-Gebiihren. lhre Combox Basic bedienen Sie
weltweit Uber jedes Telefon oder Handy, héren lhre Nachrichten ab
und rufen einfach per Tastendruck zuriick.

Message Waiting Indicator (MWI)

- Combox Basic kann lhnen neue Nachrichten auf Ilhrem Telefon
signalisieren. Falls Sie noch keine Combox Basic von Swisscom
haben, kdnnen Sie diese gratis bestellen. Um Ihre Combox Basic zu
registrieren, wahlen Sie von lhrem Telefon die Gratisnummer 0800
266 269 und selektieren Sie Combox Basic.

- MWI Symbol Qo sobald eine neue Sprachnachricht in Ihrer Combox
Basic empfangen wurde.

- MWI Symbol Qo Verschwindet sobald Sie mit Inrer Combox Basic
verbunden sind.



Combox Nummer @ndern

Die Option MENU auswahlen: Anzeige der Ubersicht.

Extras
Driicken Sie die E] um Auszuwahlen. Dann driicken Sie
die Taste unter WAHLEN.

Wahlen Sie die Option Menu Swisscom, dann die Taste unter
WAHLEN driicken.

Wahlen Sie die Option Combox dndern, dann die Taste unter
WAHLEN driicken.

Geben Sie nach den Ziffern 086 Ihre Telefonnummer ein.

Driicken Sie WAHLEN um die Einstellungen zu speichern.

0 e 6|0 |0

Zifferntaste 1 lang driicken, um den Zugang zur Combox (Netz-
Anrufbeantworter) zu erhalten.

senxg
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Reparatur / Wartung

Mietgerate

Falls Ihr Telefon nicht ordnungsgemass funktioniert, benachrichtigen Sie den
Stérungsdienst (Telefonnummer 175). Die Reparatur ” und der Stérungsgang sind
gratis.

Gekaufte Apparate

Die Reparaturleistungen werden innerhalb der Garantiezeit gemass den
Bestimmungen des Garantiescheins gratis ausgefiihrt ". Bei einer notwendigen
Reparatur muss der Apparatzur Verkaufsstelle zuriick gebracht werden.

Wird der Stérungsdienst (auch wahrend der Garantiezeit) aufgeboten, wird der
Stoérungsgang verrechnet (Wegpauschale sowie die Zeitaufwendungen). Ausserhalb
der Garantiezeit werden die Materialkosten zuséatzlich belastet.

Akku

Akkupakete gehéren zum Verbrauchsmaterial, welches nicht in den Garantieleistungen
inbegriffen ist. Defekte Akkus werden nicht gratis ersetzt. Dies gilt fur Miet- und
Kaufapparate.

Allgemeine Hinweise

" ausgenommen sind Schéden an Verschleissteilen (Kabel, Beschriftungsschilder,
Akku usw.)und durch unsachgeméasse Behandlung (Fallschaden, eingedrungene
FlUssigkeiten usw.).
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Hinweis zur Entsorgung

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den normalen
Haushaltabfall entsorgt werden, sondern muss einer Verkaufsstelle oder an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
abgegeben werden gemass Verordnung Uber die Riickgabe, Riicknahme und
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate (VREG).

Die Werkstoffe sind gemass ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze der Umwelt.

B

CE Zeichen

Dieses Gerat ist zum Betrieb am analogen Schweizer Netz vorgesehen.

Landerspezifische Besonderheiten sind berlcksichtigt. Bei Riickfragen wegen der
Unterschiede in den 6ffentlichen Telefonnetzen wenden Sie sich an lhren Fachhandler
bzw. Netzbetreiber.

Die Ubereinstimmung des Gerates mit den grundlegenden Anforderungen der R&TTE-
Direktive (99/05/EG) ist durch das CE-Zeichen bestatigt.

Die Konformitatserklarung ist an folgender Webseite abrufbar:

www.swisscom.com/onlineshop unter Rubrik Telefone, Konformitatserklarungen.



Fehlerliste

Fehler/Problem

Mégliche Ursache

Loésung

Das mobilteil I&sst sich nicht einschalten.

Akkus entladen oder nicht richtig eingesetzt.

Mobilteil fiir einige Minuten auf die
Basisstation stellen, dann Funktion
priifen. Ggf. Sitz der Akkus priifen.

Akkus defekt oder nicht passend.

Akkus ggf. austauschen.

Mobilteil defekt.

Kontaktieren Sie Ihren Héndler.

Das Mobilteil funktioniert, kann aber die
Basisstation nicht erreichen.

Netzteil nicht mit der Basisstation
verbunden.

Priifen Sie die Verbindung des Netzteils
mit der Basisstation.

Mobilteil nicht an die Basisstation
angemeldet / Anmeldung geloscht.

Melden Sie das Mobilteil an die
Basisstation an.

Das Mobilteil kann die Basisstation
erreichen, aber es ist kein Wahlton zu
héren.

Falscher Anschluss der Telefonleitung.

Priifen Sie die Verbindung des
Telefonanschlusskabels.

Sie hdren einen Piepton im Gesprach.

Die Akkus sind fast entladen.

Ladezustand priifen und Akkus ggf.
laden.

Rauschen und Stérungen im
Telefongesprach.

Das Mobilteil ist zu weit von der
Basisstation entfernt.

Entfernung verringern oder andere
Basisstation wahlen.

Das Mobilteil klingelt nicht bei
ankommenden Anrufen.

Die Klingellautstarke ist ausgeschaltet.

Erhohen Sie die Klingellautstérke.

Sie konnen nur Anrufe empfangen.

Sie haben die Funktion “Tastatur gesperrt”
aktiviert.

Benutzen Sie die % Taste, um die
Tastatur zu entsperren.

Das Telefon wahlt nur bestimmte
Rufnummern nicht.

Rufnummern in der “Sperrliste”.

Priifen Sie die Eintrége in der
“Sperrliste”.

Das Telefon arbeitet mit einigen besonderen
Diensten nicht oder arbeitet nicht korrekt an
einer Telefonanlage.

Die Flashzeit ist nicht korrekt eingestellt.

Priifen Sie, welche Flashzeit Sie
bendtigen und konfigurieren Sie diese.

Die Betriebszeit bei Einsatz der Akkus ist
sehr gering.

Ladekontakte verschmutzt.

Reinigen Sie die Ladekontakte.

Die Akkus sind verbraucht.

Tauschen Sie die Akkus aus.

Fehlfunktionen oder Storungen im Mobilteil
oder der Basisstation.

Spannungsschwankungen oder -spitzen
kénnen zu Fehlern im internen Speicher des
Telefons fiihren.

Fiihren Sie einen Reset beim Mobilteil
oder der Basisstation durch.

Mobilteil / Basisstation fehlerhaft.

Kontaktieren Sie Ihren Héndler.

Es konnen keine SMS gesendet oder
empfangen werden oder SMS werden als
Telefonanrufe empfangen.

Rufnummern in der Sperrliste.

Ggf. Sperrliste prifen.

Mehrere SMS Telefone sind angeschlossen.

Trennen Sie die anderen Telefone.

Service Center Rufnummer ist falsch.

Service Center Rufnummer priifen.
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Technische Daten

Frequenzbereich 1.88~1.90 GHz
Kanale 120 Duplex Kanéle
RF / Tragerleistung <250 mW (24 dBm)
Modulation GFSK

Frequenz Stabilitat <50 KHz

Ladedauer 15 Stunden (bei leerem Akku)
Umgebungstemperatur 0°C-40°C
Luftfeuchtigkeit 0% ~90%

Gewicht (Gramm)

Basisstation: 112 g; Mobilteil: 121 g

GroRe (mm)

Basisstation: 102 x 102 x 102, Mobilteil: 123 x 46.6 x 23.8;

Stromversorgung

Netzteil: 9 V,./ 300 mA; Handset Akkus: Ni-MH: 3.6V / 800 mA




